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Suomala is ia  on  asunut  Aus t ra l iassa  jo  1800-
luvun puolivelista ldhtien. Verrattuna laajaan
Amer ikan s i i r to la isuu teen Aust ra l ian  suoma-
la is ten  lukumaera  on  o l lu t  p ien i  -  va in  1000-
2000 henke!  a ina  1950- luvun lopu l le ,  jo l lo in
Aust ra l ianva l t io  a lko i  maksaa matka  avus tus-
ta  myds suomala is i l le  s i i r to la is i l le .  T ; l l i i  her -
ke l la  Aus t ra l ian  suomala is ten  lukumaara  on
no in  14  000.

l \4 inu l la  o l i  t i l a isuus  tu tus tua  ens immi isen
ker ran  Aus t ra l ian  suomala is i in  jo  v .  1969 72
op iske l lessan i  Aus t ra l ian  Nat iona l  Un ivers i -
tysse Canberrassa. T.man toisen matkani tar.
koituksena oli kerdta l is:i i i  t ietoja Ausrralian
suomalaisten historiaa kesitteleved tLrtkimus
tan i  var ten ,  mikb  l i r t t yy  osana poh iorsma;
seen Aust ra l ian  5 i i r to la tsuuden I  u lk imusp.o
jekti in yhteistydssii Ruotsin Vexjdss6 olevan
Emigrant ins t r tu te t in  kanssa.  Pro jek t i  on  saa
nut kentt.tydvaihetta varten varoja Pohjois
marden Ku l t tuur i rahas to l ta  Kbc jpenhdminas
ta. lvlatkani toisena tarkoituksena oli luoda
yhteyks ia  Aus t ra l ian  y l iop is to ih in ,  tu tk imus
la i toks i in ,  a rk is to ih in  jne .  yh te is tyon keh i t ,
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tAmiseks i  s i i r to la is tu tk imuksen a la l le .  Ko l ,
manneksi pyrin selvittamiii in suomen kielen
opetuksen mahdo l l i suuks ia  Aus t ra l ian  y l io -
p is to issa  ja  mu issa  opp i la i toks issa .  Tdmahdn
on t i rkea  as ia  myds s i i r to la is ten  la  he iden
las tensa kanna l ta .  l v la tkan i  tapahtu i  7 .2 . ,
30 .4 .1981 va l i sena a ikana.

Tutkimusaineiston keruu

Aust ra l ian  suomala is ten  h is to r iaan l i i t t yv6
tu tk imusa ine is ton  keruu  jakaantu  i  a rk is to
tydskente lyyn  ja  s i i r ro la is ten  haas ta t te tu ih in .

Johtuen Aust ra l ian  suuruudesta  ark is to t  ova t
usern  er r ld is ia  osava l t io r l ta in .  Keskernen ar .
k is to  on  Sra te  Arch ives , jonka t i sdks i  t i i t to .
valtiolla on omat arkistonsa osavaltioissa se-
ke  er i t y  rses t i  pddkaupung issa  Canber rassa_
L isaks i  on  era i td  ins t i tu t ionaa l is ia  a rk is to ja
ku ten  seurakunn i l la ,  sanomalehd i l la ,  Suom i
Seuro i l la  j ' ne .

Matkare i t t in i  muka ises t i  a lo i t in  tydskente lyn
Oueens land in  va l t ionark is tossa tu tk ima l la
matkus ta ja lue t te lo ja ,  kansa la is tumisas iak i r jo



T l s  , { r r r

[4atkani ,  loka alkoa Br isbanesra Ou€enslandisra ja
p: jet ty i  Perrhi in Lansi  Austra laaan, kulk i  kaikk ien
kuuden osaval t ion kaut ta,a p i tuut ta s i l le  kerty i
usei ta tuhansia k i lometreje.  Er i ty isen maelenkain
lo is ia osuuksia o l ,vat  a jo Tasmanian saaren halk i ,
junamatka Nul larbor in er?imaan halk i  Adeleidesta
Perth i in seke vaerai lu Geraldtonin suomalaisten ka-

The journey which began f rom Br isbane, Oueens-
land,  and €nded in P€rth,  Western Austrat ia,  w€nt
v ia a l l  the Austra l ian states cover ing thousands of
k i lometers.  Especia l ly  interest ing were a of lve
through the is land of  Tasmania and a t ra in t ravel
across the Nul larbo.  Desert  f rom Adelaide ro Perth
as wel l  as a v is i r  ro Finnish f ishermen outs ide the
town of  Geraldton.



ja. maansaantianomuksia seke vaali luettelor'
ta. Periaatteessa aineisto on samantapaista
kaikissa osavaltioissa. Brisbanessa yrit in eri-
tyisesti l6yted tietoja lMatti Kurikan kannat'
taiien vuosisadan vaihteessa Nambouriin pe-
rustamasta yhdyskunnasta sekii Inghamin la-
helle asuneesta varakkaasta suomalaisesta
farmarista J.F. Sjdroosista.

Brisbanen yksityisiste arkistoista tarkein oli
paikall isen luteri laisen seurakunnan hallussa
oleva v. '1916 Australiassa toimintansa aloit-
taneen Suomalaisen l\4erimieslihetysseuran
arkisto. Paikall isten Suomi-Seurojen arkistot
ajalta ennen toista maailmansotaa minulla on
tutkittuna tai mikrofi lmattuna jo edell isen
Australian matkani ajoil la. Kirjastoista hyo-
dyll isin oli Oueenslandin yliopiston kirjasto.

Sydneyssa en kayttanyt paljoakaan aikaa ar.
kistoty6skentelyyn lAhinnii siksi, etta James
L. Sanderson, elekkeellb oleva virkamies ja
ruotsalaisen siirtolaisen jelkel6inen, kerae
tietoja skandinaaveista Uudessa Etele-Wale-
sissa ja h6n kerdd samalla tiedot myos suo'
malaisista henkildiste.

Canberrassa olevat australialaiset arkistot. sa'
moin kuin Suomen suurlahetyst6n arkiston
olen tutkinut aikaisemmin. Kuitenkin olin
pari pdivde li i ttovaltion arkistossa; tydsken-
telye tosin vaikeufti hieman se, etta arkisto
oli parhail laan muuttamassa uusiin toimi-
t i lo ih in .

Melbournen arkistoista etsin erityisesti t ieto,
ja laivasta karanneista merimiehisti i. Sen si '
jaan matkustat'aluetteloiden Ii ipikiynti oli
l i ian suuritdist?i ja toivon, ette paikall iset tut-
kijat voisivat kerate tiedot pohjoismaisista
henkil6ista ja samalla myos suomalaisista.
Melbournen yliopistossa olevat Dr John S.
Martin ia Mr Mark Gadner keredvitkin io ai-
n€istoa ainakin ruotsalaisista.

En o l lu t  keyny t  a ika isemmin  Tasmaniassa,
jossa suomalaisia on asunut io runsaan sadan
vuoden ajan. Erityisesti yrit in loytie tietoja
kolmesta Erickson-nimisesta turkulaisveljek,
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sestd, joista ensimmeinen, Stefanus Karlsson
saapui t i i l le omenasaarelle jo v. 1875. Hin oli
yksi rikkaan Mt. Lyell in kaivoksen loytdjista.
Jonk in  ver ran  l6ys ink in  he is td  ja  mu is ta  suo-
malaisista tietoja Tasmanian vationarkistosta
Hobartista seke Oueenstownin ja Zeehanin
museoista.

Eteld-Australian pii i ikaupungista Adeleidesta
loytyi t ietoja sekA osavaltion ja l i i ttovaltion
arkistoista. lvlyds Australian luteri laisen kir-
kon arkistossa oli hieman suomalaisia kasit-
televiie aineistoa.

Lansi-Australiassa terkeimmat arkistoldhteet
olivat Battye Libraryn yhteydessa olevassa
valtionarkistossa. l\4yds veestokirianpidosta
huolehtivan viraston kuolintodistuksista ldy-
tyi muutamia suomalaisia, mufta tietojen et-
riminen oli hyvin suurit6isti. Erilyisesti yri-
t in ldytea tietoja erdiist; suomalaisesta kul-
lankaivaiasta, joka tunnetaan vain nimell i i
Russ ian  Jack ,  s i l l i  henen o ikeaa n imeadn e i
tiedet;. Han on saanut paikkansa L;nsi-Aust,
ralian historiassa toveril l isuutensa ja avuliai-
suutensa ansioista. Pienemmist5 arkistoista
mainittakoon Manjimupin presbyteerisen
seurakunnan arkisto. Tdhiin seurakuntaan
kuului varakas suomalainen omenanvil jeli ja
Joseph Johnson - alkujaan Jooseppi Herro-
nen Kalvialtai.

Yleispiirteend arkistotutkimuksista on vaike-
us ldyt:i i  t ietoja pienesti i suomalaisryhmesta
hyvin laajoista lahdesarloista. Satoiatuhansia
- jopa miljoonia - ihmisid kdsittdviS matkus-
tajaluetteloita on mahdoton kaydd lepi. Sen
sijaan jos oli t iedossa henkrloiden nimra, ryd
helpottui huomattavasti. Keynti neissa kai-
kissa arkistoissa oli vdlttdmdtdn myds siksi,
ett6 tutkija voisi varmistua siit5, ettei mit?j?in
olennaisia lehteit(i ole jaenyt pois. Arkistojen
ja kirjastojen henkildkunta oli eritt i in pete-
veii ja avuliasta viikee ia tarvittae.sa heidin
puoleensr voi kdbntya mahdoll isten l isetieto-

ien saamiseksi. Kuinka paljon arkistolahteitd
tuli matkalla kerattya, on vaikea arvioida,
sil la osa aineistosta on viela koptoatavana
tai mikrof i lmattavana.



Haastattelut

Ark is to tuk imusten  ohe i la .  vars ink in  i l ta is in
ia viikonloppuisin, pyrin haastattelemaan
vanho ja  s i i r to la is ia .  Suu l l i se l la  per im i i t iedo l la
voi piiasta hyvinkin kauas taaksepein. Esim.
Nambourissa Oueenslandissa asuva l\4rs Hil,
ma Weston os. Andersson oli ollut 1 1/2 vuo-

tias tullessaan vanhempiensa mukana Nam-
bour in  sos ia l i s t i yh te iskuntaan vuos isadan
vaihteessa. Tietojen l iseksi h6n lahjoitt i ar-
vokkaita valokuvia, kirjoja, jopa aitinse van-
han matka-arkun S i i r to la i .uus ins t i tuu t in  ko-
koelmiin. lVycis Nestori Karhulan leski Kert-
tu  Karhu la  o l i  t ; rked  haas ta te l tava  muiden
vanho jen  s i i r to la is ten  ohe l la .  Pa i ts i  vanho ja
siirtolaisia tai heidan j; lkeldisiean haastatte-

aan haastatteluia on 7 kaksipuolista nauhaa
yhteen$ n. 30 tuntia. Liseksi sain lahjoituk,
sena eraiti i  nauhoja ja kasetteia, joihin oli
mm. haastat€ltu vanhota suomalaisia. Johtu-
en Australian pitkisti eti isyyksista jouduin
joskus turvautumaan puhelin keskustelu ih in
tai pyytamaan siirrolaista lehettamean eli-
miikerrall iset t ietonsa minulle Dostitse.

Haastatteluj 'en yhteydessd keriisin mytis van-
hoja valokuvia lahes 1000 kpl seka suuren
mddrdn henk i lo koht aisia asiakirioja ja pape-
reita. Myds useita esineita lahjoitetti in Siir,
tolaisuusinstituutin tulevaa Australian siir-
tolarsuuden neyttelyd varten. Useimmat
naista esineisti ovat vield matkalla Austia-
l iasta Suomeen.

Vierailut yliopistoissa ja Suomi.seuroissa

lvlatkani toisena tarkoituksena oli luoda yh-
teyks ia  Aus t ra l ian  y l iop is to ih in  ja  tu tk imus,

Miss Josephine Bleakley,  Sydney Hanen Raumalta kolo is in o l lut  isois;nsi i  Fredr ik Do€Del saaoui  Austra l iaan
1870- luvul la ja o l i  runnettu la ivanrakentaja ja la ikemies Sett inger- joet ta Uudessa Etel i -Walosissa.

I

I
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i l in myos nuorempia siirtolaisia pit i ien mie-

I lessd eriryi5esti tulevan siir lolaisten kielen

i  tu tk imuksentarpe i ta .Haasta t te lu t tapahtu i -

I  va t  y leens i  suomeks i  ta i  eng lann iks i .  Ka ikk i '
I
I
I
L



Aino ja Kalevr Havukainen ovat  muutam a vuosia s i t ren hankkineet  oman t i lan l : ihel re Tumut ia Uudessa Ete-

keskuks i in .  l v la tka l le  ldh t iessdn i  o l in  varau tu-
nu t  p i tamaan es i te lmie  sek ;  y l iop is to issa
et ta  pa ika l l i s issd  suomala isyh te iso issa .

P id in  luennot  poh jo ismaa la ises ta  Aus t ra l ian
s i i r to la isuudesta  Sydneyn Y l iop is tossa,  Go l -
burnin Collegessa, l\,4onash Yliopistossa l\4el
bournessa.  Aus t ra l ian  Nat iona l  Un ivers i tyssa

Canber rassao l in  v ie ra i levana tu tk i jana  par in
vr rkon a jan  sekb p id rn  myds seminaar in  suo-
mala ises ta  s i i r to la is tu tk imukses ta  ja  omasta
tyds tdn i .  Aus t ra l ia la ise t  ova t  k i innos tune i ta
s i i r to la is tu tk imukses ta  ja  luento ia  o l i s i  o l lu t
mahdo l l i suus  p i t ; ;  enemmdnk in ,  mut ta  tamd
o l is i  v ieny t  huomat tavan osan a jas ta  seka
vaat inu t  ennakko jAr jes te ly i td .

.r.:

..,.:

: "
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Suomi-Seurojen tai muiden yhteisdjen ti lai-
suuksissa kerroin Australian suomalaisten his-.
toriasta seka ndytin diakuvia. T;l laisia ti lai-
suuksia jarjestetti in Brisbanessa, Sydneyssii,
Canberrassa ja Melbournessa eli si is t i irkeim-
missd suomalaiskeskuksissa. Nema ti laisuu-
det olivat hyddyll isie my6s siksi, etta niiden
yhteydessa tapasin myds sopivia haastatelta-
v ia  henk i lo i ta .

Paikall inen suomalainen radio haastatteli
minua Brisbanessa, Sydneyssd, Canberrassa
ja Melbournessa. Canberrassa koko maan
kattava etninen radio teki ohjelman se-
kd englanniksi etta suomeksi. Austra-
l iassa i lmestyvat suomalaiset lehdet "Finlan-
dia News" ja "Suomi" informoivat my6s
matkastani. Tdma osaltaan auttoi matkan
onnistumista monin tavoin. lVlyos "Canber-

ra Times" ja Horbartissa i lmestyv; "lvlercu-
ry" tekivat haastattelun matkastani.

Suomen kielen opetus Australiassa

Opetusm in ister idn alainen U lkomaan lehtori-
ja k ielikurssiasiain neuvottelukunta oli pyy-

tdnvt minua tutkimaan mahdoll isuuksaa suo-
men kielen operuksen aloittamiseksi jossa-
kin Australian yliopistossa. Tiima tehtevi
osoittautui mielenkiintoiseksi, vaikkakin ty6-
le;ksi, ja koska olen toimeksiantajalleni teh-
nyt eri l l isen muistion, totean vain lyhyesti,
ette lMacquarien yliopistossa Sydneysse, Aus-
tralian Kansall isessa Yliooistossa Canberras-
sa sekd lVelbournen yliopistossa tunnetaan
mielenkiintoa asiaa kohtaan ja ollaan valmii-
ta jatkoneuvotteluihin.

Matkan tulokset

lMatkan arvokkain anti oli luon noll isestiAust-
ralian suomalaisia kasitteleven tietoaineis-
ton l isdantyminen seke tessa yhteydesse syn-
tvneet henkildkohtaiset kontaktit arkistoi-
hin ja kirjastoihin. Erityisen terkeane piden
aikaisempien yhteyksieni uudistamista ja uu-
s ien  luomis ta  aus t ra l ia la is i in  V l iop is to ih in  ja

tutkimuskeskuksiin, Keytennossa ti ime tulee
ilmenema;n tutkimusaineiston ja julkaisujen
vaihtona seka henkildkohtaisina vierailuina.
N4inulla oli myds ti laisuus tavata Australian
keske is id  s i i r to la is -  ja  mon iku l t tuur iv i ran .

-

Norn tO suomatarsta saa ranakin p:r ivana to imeentulonsa ravun pyytaj in i i  Geraldtonissa Lansi-Auslra l iassa-
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omaisia, mm. siirtolaisministeridn kanslia-
peall ik6n John Menaduen ja entisen siirto-
laisministerin Al Grasbyn, joka toimii com-
muniw Relations toimiston paSllikkiine.

Koska olen siirtolaisasiain neuvottelukunnan
jasen pyrin p€rehtymaen mytis Australian
temen hetkiseen siirtolaispolit i ikkaan. Roh-
kenen myos uskoa, etti i  kdynnil l?ini oli mer-
kityste Australian suomalaisil le, erityisesti
siksi, ett5 he tietevat Suomessa oltavan kiin-
nostuneita heisti i  ja heidan historiastaan. To-
tesin my6s Australian suomalaisten keskuu-
dessa esiintyvan melkoisesti halua palata

takaisin Suomeen. Tesse yhteydesse on ehke
syytd mytis mainita, ette Australiassa minua
pyydetti in kirjoittamaan The Australian En-
cyclopediaan luku Australian suomalaisista.
Henkilokohtaisesti olen kiitoll inen siita, ette
olen saanut tehda nein laajan ia monipuoli-
sesti kehitteven matkaneteli i isellepallonpuo-
liskolle, eli kuten englanti laiset tapaavat sa-
noa: "Travel is education".

l\4atkani l i i ttyy osana pohjoismaisen Austra-
l ian siirtolaisuuden tutkimusprojekti in. Ensi
kesane matkustaa Australiaan kielentutkija,
lehtori lvo Holmqvist ja syksylla kansatietei-
l i ja tohtori Allan T. Nilson. Tdmiin j6lkeen

ensi vuoden alkupuolella on tarkoitus piteii
Turussa Australian siirtolaisuuden seminaari,
johon osall istuisi tutkijoita myos Australias-
ta. Sen yhtevdesse on tarkoitus avata pieni

Suomen Australian siirtolaisuutta kuvaava

nayttely. Mainittakoon kuitenkin. ettd yk-
sityisia vierail i joita on tulossa titd ennenkin.
Ndista tarkein on prof. R.T. Appleyard Ldn-
si-Australian yliopistosta Perth isti i . Hiin tulee
Pohjoismaihin luentomatkalle lokakuussa
1981, ja olisi valmis pitemean luentoja Suo'
messa muuallakin kuin Turussa.

Tulosten puolelle on kiriattava viele matka-
ni aikana ottamani n. 300 valokuvaa seke
24 minuutin single 8 fi lmi. NAitd voitaneen
hyddyntea mydhemmin eri tavoin mm. esi-
telmien yhteydessii.

Lopuksi

Haluaisin esitte?i parhaat kiitokset Pohjois-
maiden K u lttuu rirahastolle ja Siirtolaisuus-
instituuti l le sekii edelleen opetusministeridl-
le siitd, etta matkan taloudell inen puoli j i ir-

jestyi. Australian suomalaisil le kiitos siite,
ettd he monin tavoin olivat avuksi matkani
eri vaiheissa. Volvo Oy ansaitsee kiitoksen
pohjoismaisen projektimme kiytto6n anta-
mastaan autosta. Koska en ollut pitkdan yh'
dessa paikassa, kiiytin ti i te ystavall iste tar-
jousta vain Brisbanessa seki Sydn€yssa ja

Canberrassa. Pohjoismainen Australian siir-
to la isuuden tu tk imuspro iek t i  on  hyve es i '
merkk i  y l i  p i t k ienk in  v i i l imatko jen  u lo t tu -
vasta kansainvSliseste yhteistyost6. Yhdelle
tutkijalle - jopa yhdelle maalle - kentta olisi
aivan l i ian laaj'a.
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Scandinavian emigration to Australia
A Research Project

In 1969-72,  I  s tudied for  rhree years in the Depart ,
ment ot  Demography at  the Austra l ian Nat ional
Univers i ty .  This year I  had an opportuni ty to vhi t
Austra l ia a second t im€_

The aim ot  th is v isat  which lasted f rom February
7 to Apr i l  30,  was,  f i rs t  ro col lect  more mater ia l  for  a
studV of  the Finns in Ausrral ia;  second, to promote
cooperation with Aust.aiian universities, a.chives,
l ibrar ies,  etc.  in the f ie ld of  migrar ion research;
and,  th i rd,  to study the possib i l i t ies o l  teaching
the Finnish language in an Austra l ian unrvers i ty .
The research project ,  which is  supported f inancia l -
ly  by the Nordic Counci l  in  Copenhagen, is  bsing
carr ied in cooF,€rel ion wi th the Emigrant  lnst i tute
in Var jo.  Sweden.

I  srar ted in Br isbane, working mainly in the
Oueensland State Archives.  ln addi t ion,old Finnish
settlers were interviewed using tape recorders. A
speoal  v is i t  was made ro Nambour,  somr 100 km
norrh of  Br isbane, to obtain Informat ion about
a turn<f- the-ccntury Finntsh utopian socia l is t ,
From Br isban€, the journey cont inued to Sydney,
where the representat ive of  the proj€ct  is  [4r .
James L Sanderson,  a rgt i red c iv i l  servant  and
second{enerat ion Swede, who is int resrod In lhe
hrs(ory of  th€ Scandinacians in Austra l ia.  In Can-
be,ra,  I  spenr d couple of  weeks and gave a remrnar
as a v is i l ing fe l low on Scandinavaan immigrar ion to
Austra l ia.  I  a lso had an opportuni ty to meet of f i -
c ia ls of  the Departmenl  of  lmmigrat ion aod Eth,
nic Af fa i rs and leam aboul  Auslrat ian immrgrat ion
policy, which is onder review ar the momenr. ln
Melbourne.  I  found the contacts wi th tocat  univsr
s i t ies very useful  in addrtron to archives and tnter
v iews. I  a lso made a short  t r ip to the Bat larar  Gotd
Museum locared about ' lOO km west  of  Melbourne.
As I  hac,  not  been in Tasmania before,  I  went to

Hobart ,  Oueenstown and Zeehan to s€€k intorma-
t lon about the ear ly Finns ther6.  Th6n I  f l6w ro
Adeleido,  where I  took a t ra in ovor the Nul larbor
dosert  to Perth,  In Wost€rn Austra l ia,  tho most in,
teresl ing place to v is i t  was a Finnish t ishing com-
muni ty in Geraldton.  In addir ion to rh€ archival
mater ia l ,  30 hours intorv iaws wara mad6, and
about 1000 old photographs, as well as manus-
cripts, p€rsonal docum€nts ar6 books collectfld.
Even a number of obj€cts for display ar a futuro
exhibi t ion were donated.

I  v is i ted al l  lhe major  univ6rs i t i6s in Austrat ia
and gave lectures al the Universitv of Sydn€y, rhe
Austra l ian Nataonal  Univers i ty  in Canb€rra,  the
Monash Univershy in fu le lbourn€,  and th6 cotd-
burn Col lege.  l found rhe Ausira laans acr ivaly in-
rereslod 'n the subtocr o l  Scand;nav;an , rFrnigrar ion
io Austra l ia I  a lso vasired a numbor of  Finnish
ethnic clubs and congregations and gab€ a lecturo,
i l lustrated wi th s l ides,  in 8r isban6, Sydnoy,  Canb€r,
ra and Mslbourne.  lwas interv iowed by the Finnish
or Austra l ian ethnic radio an Br isbano, Sydn€y,
Canberra and Melbourne.  "The Fintandia N6ws, '
and The Suomi"  papers publ ished reports about
mV iourney and I was interviewed by a coupte of
Austra l ian newspapers.  I  was also ask€d to wr i te
ao ar t rc letor  the Austra l ian Encyclop€dia about lho
Finns in Austra l ia

On the whol€,  my journey to Al t t rat ia proved us€-
tu l .  This summer,  the univ€rs i ty  l€cturer  lvo
Holmqvist ,  of  Granna, Swed6n, and tat€r  In rne
year,  Dr.  Al lan T.  Ni tson,  cothonburg,  wi  r ravel
lo Austra l ia.  Next  ysar,  afrer  rhe i€td work,  we
plan 1o hold a serninar in Turku wi lh som6 parr i -
c ipadts a lso kom Austra l ta.

Final ly ,  I  would l ike to thank at t  the organizar ions
and indiv iduals in Fin land,  Sweden and Ausrral ia
rhat  helped m3ko my shorr  v is i t  to Ausrra a so
usetul  and enjoyablel
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